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Tiesas spriedums lietd C-216/22 | Bundesrepublik Deutschland (Turpmaka pieteikuma pienemamiba)

Tiesas spriedums var bat jauns elements, kas pamato patvéruma
pieteikuma jaunu izskatiSanu péc batibas

Tiesas spriedums, kurs ievérojami palielina iespé&ju pieteikuma iesniedz&jam tikt kvalifictam ka personai, kas tiesiga
ieglt bégla statusu vai sanemt alternativo aizsardzibu, pamato vina turpmaka pieteikuma izskatiSanu péc batibas un
to, ka tas nevar tikt noraidits ka nepienemams. Dalibvalstis var pilnvarot savas tiesas, kad tas atce| [Emumu, ar kuru
turpmaks pieteikums ir noraidits ka nepienemams, pasam lemt par So pieteikumu un attieciga gadijuma to

apmierinat.

Sirietim, kurs 2012. gada atstaja savu valsti un baidas no atkartotas iesaukSanas militaraja dienesta vai
apcietinasanas, ja vins no militara dienesta pienakumu izpildes atteiktos, 2017. gada tika pieskirta alternativa
aizsardziba ' Vacija. Turpretim bégla statuss 2 vinam tika atteikts.

Péc Tiesas sprieduma attieciba uz tadu personu situaciju Sirija, kuras atsakas no militara dienesta parliecibas dé| 3,
vins iesniedza jaunu patvéruma pieteikumu (ta saukto “turpmako pieteikumu”). Vins uzsvéra, ka Sis spriedums ietver
vinam labvéligas izmainas tiesiskaja situacija. Tacu turpmakais pieteikums tika noraidits ka nepienemams -
neizvértéjot, vai vins ir kvalificjams ka persona, kas tiesiga ieglt bégla statusu.

leintereséta persona So atteikumu parsadzéja Vacijas tiesa. Ta uzdeva Tiesai jautajumu it Tpasi par to, vai ar
Savienibas tiestbam # ir saderigi uzskatit, ka principa vienigi piemérojamo tiestbu normu grozijums, nevis tiesas
nolémums var bat jauns elements, kas attieciga gadijuma pamato turpmaka pieteikuma pilnigu izskatiSanu.

Tiesa atbild, ka principa ikviens Tiesas spriedums var bat jauns elements, kur§ pamato jaunu un pilnigu
izskatiSanu, ja persona ir kvalificéjama ka tada, kas tiesiga iegit bégla statusu °. Tas attiecas ar uz spriedumu,
kura Savienibas tiestbu norma, kas jau bijusi spéka Iémuma par iepriek3&ju pieteikumu pienemsanas bridi, ir vienigi
interpretéta. Datumam, kad spriedums ir taisits, nav nozimes. Tomér, lai Tiesas spriedums batu jauns elements,
kur$ pamato jaunu un pilnigu izskatiSanu, tam ir ievérojami japalielina iespéja pieteikuma iesniedz&jam tikt
kvalificetam ka personai, kas tiesiga iegiit bégla statusu °.

Attieciba uz procedaras turpinajumu gadijuma, ja valsts tiesa atce| IEmumu, ar kuru turpmaks pieteikums ir
noraidits ka nepienemams, Tiesa vél precizé, ka dalibvalstis var, bet tam nav pienakuma pilnvarot savas tiesas
pasam lemt 7 par So pieteikumu un attieciga gadijuma pieskirt bégla statusu é.

PIEZIME. Ar IGgumu sniegt prejudicialu nolémumu dalibvalstu tiesas lietas iztiesasanas gaita var uzdot Tiesai
jautajumus par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. PaSu pamatlietu Tiesa neiztiesa,
tacu valsts tiesai ta ir jaatrisina atbilstigi Tiesas nolemumam. Sis nolémums ir vienlidz saistoss arf citam dalibvalstu

tiesam, ja tam jaatrisina lidziga probléma.
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Neoficials dokuments plassazinas lidzeklu vajadzibam, kas Tiesa nav saistoss.

Sprieduma un rezuméjuma (ja tads ir) pilnteksts tiek publicéts CURIA timek|vietné sprieduma pasludinasanas diena.
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' Alternativa aizsardziba ir paredzéta ikvienam tresas valsts valstspiederigajam, kuru nevar atzit par bégli, bet attieciba uz kuru pastav nopietni un
pieraditi iemesli uzskatit, ka tad, ja vin$ atgrieztos sava izcelsmes valsti, tam draudétu reals risks ciest batisku kaitéjumu, kas ietver it ipasi eksekaciju
un necilvécigu vai pazemojosu izturé3anos.

2Bégla statuss ir paredzéts gadijumos, kad tre3as valsts valstspiederigais tiek vajats rases, religijas, tautibas, politisko uzskatu vai piederibas noteiktai
socialai grupai dél.

3Spriedums, 2020. gada 19. novembris, Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (Militarais dienests un patvérums), C-238/19 (skat. arf Pazinojumu
presei Nr. 142/20).

4 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Direktivas 2013/32/ES par kopé&jam procediram starptautiskas aizsardzibas statusa
pieskirsanai un atnemsanai.

5 Vai sanemt alternativo aizsardzibu.

6 Vai sanemt alternativo aizsardzibu.

78ada gadijuma $Tm tiesam ir jaievero attieciba uz starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem piemérojamas fundamentalas garantijas.

8 Vai - attieciga gadijuma - alternativo aizsardzibu.
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